‘‘México es un pueblo de libros. Tiene en ellos
su historia y para la palabra eserita es como nues-

trq titulo de nobleza. Nuestros libros son los prime--

ros del continente y estin hechos, los mas para los
indios. Pero casi no lo sabiamos y fué debido a la
curiosidad, al buen gusto, al tino, al sentido patri6-
tico ¥y a la sabiduria de Garcia Icazbaleeta por lo
que volvimos a tener conciencia de nuestra historia’’.

““Glareia Icazbaleeta con testigos, que eran la pa-
labra impresa, nos record$ lo que éramos y nos puso
en el camino de continuar la obra de la tradicion’’.

““Garcia Tcazbaleeta vi6 que México empezaba
en el siglo XVI, que la cultura, que la civilizacién
forjada entonees con armas, eon politica, con letras
'y con caridad cristiana era nuestra razén de ser
como nacién, y como nacién grande. Y fué a los pa-
peles, a los documentos, a las tradiciones. Y pro-
dujo su obra maestra. ‘“La Bibliografia Mexicana
del Siglo XVI".

‘““Ayer cumplié Garcia Teazbaleeta 50 afios de
muerto. Lia obra a la que él dié6 impulso con toda su
vida sigue en pie. Tenemos que volver a él si que-
remos hacer algo, si realmente gqueremos tener me-
moria y libros. Hs, eon toda justicia, un padre de la
patria. Los politicos no sospechan siquiera que hubo
un sefior que con sus estudios puso los cimientos de
este interés y amor por la historia que estamos pre-
senciando. La historia de México tendra que resti-
tuir a la escuela y a la politica, el patriotismo’’.

ADVERTENCIA

ON el deseo de publicar el Sr. Lie. D. José
Antonino Gonzélez su apologia de las Apari-
ciones de Nuestra Sefiora de Guadalupe de
México, solicité en 1883 la correspondiente
licencia de la autoridad eclesifstica, Hl Ilmo. Sr.
Arzobispo, D. Pelagio Antonio de Labastida y Dé-
valos, pas6 el manuserito al Sr. D. Joaquin Garecia
Teazbaleeta a fin de que diese su opinién; pero este
Sefior se lo devolvié inmediatamente, pidiéndole que
le excusase de ocuparse en este asunto, pues no era
te6logo ni canonista. Insistié el Sr. Labastida, di-
ciéndole por eserito que no le pedia su opinién co-
mo teslogo o canonista, sino eomo persona muy ver-
sada en la historia eclesiistica del pais, y afadia
“‘que se lo rogaba como amigo y se lo mandaba
como prelado’. Cediendo el Sr. Garcia Icazbalceta
4 estas instaneias, se resolvié 4 dar su parecer, y le
dié en efecto: aunque desentendiéndose de juzgar
la obra del Sr. Gonzilez, se ocupd en general de
las Apariciones de la Santisima Virgen y de su
imagen de Guadalupe, bajo el aspeeto puramente
‘histérico. Tal es el origen de la Carta que ahora se
publica.
Varias personas ilustradas tuvieron oportunidad
de ver el autégrafo origina] y alin de saear copias.
El Sr. D. José Maria de Agreda y Sanchez, le tuvo




tres veces, por lo menos, en su poder y sach copia
integra. También estuvo en las manos del Sr. D.
Francisco del Paso y Troncoso y en las del sabio
P. carmelita Fr. José Marfa de Jests, a quienes lo
envié el autor por condueto del Sr. Agreda, y no
mucho tiempo antes de la muerte del Sr. Ieazbal-
ceta le vieron, entre otras personas, Sr. D, Jestis
Galindo y Villa y el distinguido académico D. Ra-
fael Angel de la Pefia. E1 Sr. Agreda insté al autor
4 que publicara la Carta; éste se excusé diciéndole
que no tenfa vocacién de martir, y que de publicar
aquélla, se expondria, sin duda alguna, 4 las iras
de los aparicionistas, quienes, si' no habian respe-
tado al Sr. Obispo de Tamaulipas, que rehusd sos-
tener la llamada tradicién, por no hacer traicién &
su conciencia, mucho menos respetarian 4 él, que
no estaba revestido de tan alto cardcter.

No falté, empero, quien se procurase una de las
copias de la Carta, la trodujese al latin, y dandole
nueva forma, la publicase en un folleto de 61 pa-
ginas en 4o. comin, y dos hojas de indice y erratas,
intituléndola: ‘“De B. M. V. Apparitione in Mexico
sub titulo de Guadalupe Exquisitio Historica’’. Sin
feeha ni lugar de impresién. El Sr. D. Fortino Hi-
polito Vera, Canénigo entonces de la Colegiata y
exaltado aparicionista, la tradujo en seguida al cas-
tellano y la inserté en su abultado e indigesto vo-
lumen que lleva por titulo: ‘‘Contestacién histérico-
eritica en defensa de la Maravillosa Apariciéon de
la Santfsima Virgen de Guadalupe al anénimo in-
titulado : Exquisitio Histérica—Querétaro.—Imp. de
la Escuela de Artes. Calle Nueva néimero 10. 1892,
En 40, XV pag. p,, 715 de texto y una hoja de fn-
dice. El mismo autor de la traduccién latina, supri-

e

miendo la pretendida refutacién del Sr. Vera y
anotando la traduccién castellana de éste, _la im-
primié de nmuevo con el titulo de ‘‘Exquisitio _Hl’&-
torica. An6nimo escrito econ latin sobre la 413.5%1-1,(3’1011
de la B. V. M. de Guadalupe. Segunda edicién’’.—
Jalpa. Tipografia de Talonia.—1893.—En 4o., 47
péginas y una hoja de T'abla. ¢
Pero ninguna de estas ediciones reproduce in-
tegro el texto del Sr. Gareia Icazbaleeta. El traduc-
tor latino, cambiando la forma epistolar, lo pubh_cé
eomo disertacién, omiti6 varios parrafos ¥ mutilé
otros. En la traducecién castellana se siguié entera-
mente el texto anterior, y asi quedé desfigurado el
estilo en que fué escrito el original. e
La presente edicion, tniea correcta € integra,
se ha hecho teniendo 4 la vista la copia fiel y exacta
que, con permiso expreso del autor, sacé del origi-
nal el Sr. Agreda. 5
Por filtimo, hay que advertir que desde el afio
1883, en que fué eserita la Caria, hasta el presente,
han sido impresos varios documentos que el autor
de ella cita como manuseritos. y
En cuanto al mérito de la Carta, el lector im-
parcial encontrari en ella, el mismo recto criterio
v honradez que caracterizaron a los escritos del doe-
to bibliégrafo y eminente historiador.
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